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ningen har hir som an
pa sakert samtida material,

yngre uppgifter.

Om man finge tro den sedan Ar-
hundraden rédande historieskrivningen
och den allminna meningen jemnsides
denna, vore drottning Tyre, kallad
Danmarkar bot elier Danabot, att anse
som en av den aldre danska historiens
centrala gestalter. Val sant, att endast
obetydligt later sig p& grundval av
samtida material faststiallas om henne.
De sakra kallorna ar endast tva, in-
skrifterna pad de bada runstenarna i
Jellinge. P& den mindre stenen lases:
Gormr konungr geerdi kumbl pausi weft
pérwé konu sina Danmarkar bét —
»Gorm konung gjorde detta minnesmarke
efter Tyre, sin husfru, Danmarkar bot. Pa
den andra och stérre stenen: Haraldr
konungr bad gerwa kumbl pési @ft Gorm
fadur sinn duk zft porwé modur sina,
sa Haraldr es si#r wann Danméark alla
duk Norweg fuk dani geerdi kristna —
»Harald konung bjéd géra detta minnes-
méirke efter Gorm, sin fader, och Tyre,
sin moder, den Harald, som vann sig
allt Danmark och Norge och gjorde da-
nerna kristna». Detta ar allt. Men hi-
storieskrivningen och den allminna me-
nars inte néjt sig med att bygga endast
De bar ocksd godtagit en f6ljd av

Dessa uppgifter tillagger Tyre tv4 stora bragder.

Enligt uppgifterna fran Danmark skall hon {ill varn mot Tyskland

och dess kejsare ha uppfért — och

frAn grunden uppfort —

Danevirke, Danmarks stora gransvirke mot séder, och friat sitt
land fran tributskyldighet till utlandet. Islindsk litteratur kanner
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intet om detta. 1 stallet skall Tyre enligt Jomsvikingasagan ha
sommar efter sommar l&tit insamla korn och andra livsmedel

. Sep‘tentrio
53
wii
v iw
Pt 5%
5 o
EXY o
| EaNe EL]
3 > H
| . Re H
| oot
| S33 Z
| 73
| 72 0
| — - R ok
‘ e €53 0§
1 = R
I = ?:OO 0
| ¢33 i3 ~x
i ® 25128 ot |
H
DR W =
| = A
| T ExEgEizin.
i o Ew“’z@:ﬁj‘m
i 5 SR -
| IZ3erP 6 T8 T
| = 23T IR~
| g x~ SEEIXING
l 2| oz AR
{ < Flex0 £36 ~~$%l0
| s> 3?2 5% 320 -
| 5 |z _8%Iz--fla 5o
| = IA9~G '—'”""Eg rr::
| S| oy iFrisiedla z2
i =3 g~ 2FY ™A 0@ ‘
@« ie ZNT P 1w
R A ]
| =] 179325323 ¢ r
| = :“??VE ol N
\ 2 TR 4o
| 3 meizd
| = @ ."?
| - :-_"_0
3 <
l = %9
| o T
| © o x X %
| —_ $50 =
| . -] 3
1 o -
‘ x5 2 R
| £ 438
‘ 52 LER
! Sz m 856
‘ Ee
| S
| 22 3;5
| ERA] o X2
= A, R
| Pt +i>
e = [0+
\ 2E (31
2 >

|
- 1
SAPLIIYL \

och pa sa satt lyckats att avvirja en hungersn6d som hotade.
For den ena som den andra av dessa stora bragder skall hon
ha fatt sitt tillnamn.
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Finnur Jonsson uttalar i sitt ovan anférda arbete, att det
ar omojligt saga, vilken av de tvA sena uppgifterna ar sannast,
den danska eller islandska, men havdar, att den islandska upp-
giften, vad den inre sannolikheten angar, inte star tillbaka for
den danska. Den islandska uppgiften ar fran omkring ar 1300,
alltsd en tre a fyrahundra ar yngre an det historiska férlopp
den galler; den férekommer i en saga, som enligt Finnur Jénsson
inte hor till de »mest historiska», i sjalva verket en ren roman;
uppgiften ar dartill utformad pa grundval av 41. kapitlet i Ge-
nesis om hur Joseph lyckas avvarja hungersnéden i Egypti
land. Vi kan saklést lamna uppgiften 4 sido. Men ar de
danska uppgifterna om att Tyre uppfort Danevirke mera vittnes-
gilla? Sporsmélet ar behandlat och berért i alla de ovan upp-
forda skrifterna. Det stilldes férsta géng 1913. Med ledning
av vad redan d& gjordes gillande och med synpunkterna nu-
mera kompletterade genom nytt material, torde det avgérande
kunna besvaras.

Man finner Danevirke tidigast omtalat i de frankiska riks-
annalerna under ar 808. Det omtalas dar, att Gottfred, daner-
nas kung, detta ar kom till Sliesthorp och beslot att befista
sitt rikes grans mot Sachsland med en vall. Vallen skulle g
fran den o6stra havsbukten, Ostarsalt, fram till Vesterhavet, och
den beskrives med sin port ej olikt sddan den var dnnu mot
slutet av 900-talet, vid kejsar Otto II:s hartdg mot Danmark
(Thietmar III: 8). Uppgiften i riksannalerna stammar fran
800-talets bérjan. Danevirke har di existerat.

Ett hundratal ar och mera efter det att Danevirke anlagts
av Gottfred levde kung Gorms gemél Tyre. Under det nar-
maste fjardedels &rtusendet darefter var denna Tyre lika obe-
mérkt i historien som i traditionen. Adam av Bremen bygger
pa uppgifter fran Danmark och féljer pa 1070-talet det danska
rikets 6den fram i Sven Estridsens sista 4r, men kéiinner henne
annu inte, endast hennes gemél Gorm. Detsamma ar fallet med
Roskildekrénikan frdn 1138—39, som likaledes fortlopande fram-
stiller de danska kungarnas historia. Annu omkring mitten av
1100-talet ar Tyre okand. Det moéter dd i Chronicon Lethrense,
dven denna skriven i Roskilde, en uppgift om Danevirkes upp-
forande. Uppgiften férmaler, att Danevirke, d& som nu av tra,
uppférdes till Jyllands varn mot Augustus, den férste Caesar .

! Script. hist. Dan. min. I, 44: Erat igitur Jucia, quia periculis proxima,
quodam lignorum fragore munita, ubi nunc est Dansewirchi, prae insidiis
Augusfi, primi Cesaris. Den élsta handskriften av Chronicon Lethrense fran
mitten av 1200-talet och enligt M. Cl. Gertz ocksid den som i texthinseende
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Vid Danevirke kiampade di Dan med denne och besegrade
honom. Det var omedelbart innan Danmark fick sitt namn
efter segraren.

Den positiva uppgiften i Chronicon Lethrense ger moi
bakgrunden av den tysinad, som hérskar i kallorna om“lyre,.
vid handen, att bilden av henne som Danevirkes grundlaggare
annu omkring mitten av 1100-talet inte kan vara sokapad.
Bildens skapande ar emellertid férestdende. Négot tiotal ar efter
Chronicon Lethrense ar den fardig. . ‘ . _

Bilden méter oférmedlat hos Sven Agesen i hans Historia
regum Dacie. Den &r i allt formad som det var att vanta.
Drottningen framtrader insatt i ett rent diktat historiskt sam-
manhang, fylit av aventyrsmotiv, dar en kejsar Otto av Tysk-
land, efter att ha lagt Danmark i skatt, upptrader som hem}es
friare och fiende. Inte nog darmed. Vissa huvudlinjer i berat-
telsen ar, som det lyckats Niels Méller att visa i det arbete,
som ovan citerats, hamtade fran Virgilii och Justini framstél_l-»
ningar av Dido och den afrikanske Jarbas. Det kan .dértinll
laggas, alt andra huvudlinjer aterfinnes i Tyskl\anuds historia
under Gorms och Tyres egen tid. Ungrarna lagger da Tyskland
under tribut; kung Henrik I bygger efter stillestind med dem
en ricka befistningsverk péd gransen och med dessa blir han
sedan i sténd att bjuda fienden trots och befria sig fran tribut-
skyldigheten (Waitz, Jahrbilicher des deutschen Relch.s unter
Kénig Heinrich 1, 81, 95, 153). Denna Sven Agesens bild blev
kort efter dess tillkomst kand av Saxo. Men skroplig som den
var, har han strax utan betankande starkt omformat den. Han
utskjuter hela staffaget: aventyrsmotiven med kejsarens frieri. I
stallet kontaminerar han Tyres fastningsbyggande med drag
fran andra hall. Dragen hamtas ur den angelsachsiska Atelfleds
historia. Likheten gir si langt, att Tyre liksom Atelfled hos
den nagot aldre engelske historieskrivaren Henry of Huntingdon
blir en dotter till kungen av England Atelred. Saxos beréattelse
i denna punkt godtages vil inte i det foljande. Men med Saxo
ar inte desto mindre Tyres centrala plats i Danmarks historia
fastlast f6r Arhundraden.

ar den férnamsta, har inte ubi utan ut. Det sista ordet maste tillhora den
arsprungliga’ texten, da det endast éar brukbart under en tid, da trivirket
Danevirke #nnu inte ersatts med den senare muren av sten. Denna bygdes
fram i Valdemar Is tid och var annu 1182 inte fardig (I, 138). Ordet uf ger
vid handen, att krénikan ligger fére Danevirkes ombyggnad; da kronikan, som
annorstiides (dsk Hist. Tidsskr. VII: 2, 226) visat, begagnat Roskildekronikan,
efter 1138—39.
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Hos Sven Agesen och Saxo dominerar Tyre helt framstall-
ningen. Ett ar tydiigt: hennes gerning méste frdn boérjan till
slut vara en fri konstruktion av dessa tva historieberattare.
Men vill man annu ett bevis héarfér, har man det i den totala
omléggning, som i samma veva Tyre knytes till Danevirke,
eger rum med bilden av hennes gemal Gorm.

Denne Gorm ar i aldre dansk litteratur, under influens
frin Adam av Bremen, »en miakta grym konung», en férf6ljare
av de kristna i landet, stindaktig i sina onda gerningar, hos
islaindarna 4nnu under 1200-talet och senare, s& snart paverk-
ning fran dansk litteratur saknas, en stor tjodkonung, Gorm
den maktige, som vinner sig ménga kungavalden och stort
rike, som hans fader inte haft. Men med Tyres anknyining
till ‘Danevirke omlagges bilden av denne Gorm till Gorm den
»lége», en slapp och veklig regent, som endast hanger sig it
néjen och utsvavningar. Det a4r som sadan han méter hos
Sven Agesen. Saxo har oférmedlat dnnu ndgot kvar av kristen-
férféljaren, men annars &r hans ord: »en reslig gestalt, men
med ett inre, som endast féga svarade till hans yttre. Matt
att héarska, holl han for nog att behilla vad som redan var
vunnet och bekymrade sig inte om att vinna nagot nytt». Hos
Saxo varken mer eller mindre &n negationen av det héarskare-
ideal, som var hans, en Lkarakteristik i direkt motsats till
islandarnas karakteristik av Gorm.

Sven Agesen och Saxo skrev i en tid, Absalons tid, da
kampen mot vender och tyskar, kampen pa sydgransen, stod
pa dagordningen i Danmark. En vag av nationalistisk han-
férelse gick genom de [edandes krets. Fo6r denna hanférelse
var Tyre, uppstofferad till grundlaggare av gransvirket mot
séder, Danevirke, en vaikommen bricka i spelet. Hen framgick
natarligt ur tidsmiljén. Men varfér just Tyre och ingen annan?
Ar det mojligt att klarlagga detta?

Pa stenen 1 Jellinge star Danmarkar bot. Man méste utga
ifran, att det sista ordet betyder s&som annu i dag bot, for-
battring. Men orden pd stenen gav ingen upplysning om den
gerning som skapat ett dylikt tillnamn. Pa Island vaxte ur
tillnamnet, i anknytning till Josephs historia, den landsbétande
gerningen for hungersnédens avvarjande fram. Fantasien spe-
lade har fritt. I Danmark &ter var det en tolkning av till-
namnel som gav tankarna den riktning de tog. De larde histo-
rieberattarna har har wvarit de som skapade. De uppléste
lillnamnet etymologiskt. »Mark betyder pa danska grans» —
marck lingua danica terminus est — siger Robert av Ely i sin
Knut Lavardsbiografi en mansalder fére Sven Agesen. Denna
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tolkning gav utgdngspunkten. Medo den 1ag vagen till grans‘ekn
6ppen. Danmark, som pé stenen maste betyda landet I_?anma;):
blev av de larde tytt som »dangrinsen», »danernas grans». Da
det kombinerades med det andra ordet i tillnamnet, )-?boyt», vgr
man darmed framme vid Tyre som »danernas grans "bot».
Men Danmarks grans framfér andra var i de fc.lderna gransen
i séder mot Tyskland med dekss virke. Tyre botade p&d denna
rans. irket blev Tyres verk. )
glansAttVTyres ankngtning till Daneviorke vgrkhﬂgen skett lmed
utgangspunkt frdn hennes tillnamn, later sig narmare belysa.
Gransmotivet var i Danmarkar bot inte lokaliserat. Det kom
att svaja mellan olika granser. Jyllénf_iaren Sven Age;end kan(i
ner visserligen endast en grans, landgranosen mot Tysklan -mfa
Danevirke. Men fér Saxo, mannen fran det ostra Danmﬁuk,
kom att parallellt darmed ocksa std Danmarks andra“landgra.ns,
gransen i Skdne mot Sverige. Tyre, ar hans ord, varnade lika
faderneslandets olika granser, diversos patrie fines. .

Tillnamnet pd den mindre Jellingestenen forde sal_ugda
Tyre, smyckad med diktens blomster, som man.plocl";adel eil
antika och germanska fornverldens ortaggrdar- till gransen och
Danevirke. Det hela ar ett lart diktverk i Absalgnshdens anda.
Virket har existerat mer an ett hundratal ar fore.den suppo-
nerade grundlaggaren, tre och ett halft &rhundrade innan denne
grundliggares namn knéts till detsamma.

Man kan val saga, att den historiska forskningen annu
inte nétt stindpunkten att lidelsefritt och férutsatiningslost be-
trakta och behandla en gingen tids handelser och pel;sonel:.
Hur objektivt och sikert en bevisféring kan vara nlagdj sa}snalt
den kommer i kollision med radande nationella forestallryngar,
stoter den standigt pa4 motstand. Med Tyres centralt n?tlonellg
plats i Danmarks historia kunde man inte heller vanta, att
hennes lésgorande fran sambandet med Danevirke skulle ut’an
vidare godtagas. Det kunde viantas, att Sven Agesens och Saxos
auktoritet for maéanga, val de flesta, f'ortfaarande skul}e 1.311 all.v‘-
gorande. SA& har ocksd skett. Mest mgaende hal darv1'd for-
svaret for Tyre och den aldre uppfattningen forts av Vilhelm

la Cour i hans ovan anférda skrift: »Kong Gorm og Dronning

Tyre». Skriften ar i sin bevisforing ty_pisk for hela den
traditionsbundna riktningen inom forskningen och dennas

metoder. . ) -
Man finner av La Cours skrift, att det dven for denna

riktning ar oméjligt férneka, att rent romanartade drag moéter 1
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Sven Agesens och Saxos berattelser, det rent sagenartade,
historiskt avvita de rojer, de starkt skiljande momenten hos de
bada historieberdttarna. Men allt detta, sager han, ar »likgiltigty
och »betydelselost». Problemet ligger helt annorlunda. Det
skall losas efter helt andra linier.

Linierna ar enkla. Det »likgiltiga» och »betydelselosay
rubriceras sdsom forfattarnas egna »utpyntningar», deras »sub-
jektiva spekulationer» och »kombinationer». La Cour bort-
amputerar allt utan vidare. Amputationen ar omfattande. Sedan
denna amputation verkstallts, stdr nagra nakna grundfakta kvar.
De kan sammanfattas: danerna i skatt under den tyske kejsaren;
drottning Tyre, som utan att Gorm tar del i gerningen, befriar
dem genom att som den forsta uppféra Danevirke; upptérandet
verkstallt med hjalp av rikets hela befolkning; drottningen fér
stordddet mottagande sitt binamn. Det visar sig emellertid, att
inte ens dessa grundfakta stdr oemotsagda i aldre litteratur:
sjalva grundfaktum, Tyre som den vilken férst uppforde Dane-
virke, 6verensstimmer inte med utsagon i de frankiska riks-
annalerna. Alltsd fortsatter amputationen: aven detta att hon
forst gjort det bortskares. Riksannalerna har ratt. Sven Agesen
och Saxo har ocksa ratt. Slutsatsen: det ar tal om tva olika
byggperioder. Sedan man nitt si vitt, forklaras det efter langa
utlaggningar, att de 6vriga grundfakta passar samman med den
»6desbakgrundy» tiden gav Tyre, det ar utlagt, de politiska for-
hallandena pd Gorms tid. Dessa grundfakta, den kvarstiende
beskurna kérnan av det hela, skall utgéra en genom arhundra-
dena fortlevande inhemsk tradition, en rent folklig tradition.
Pastaendet gores utan en ansats till bevis.

Med faststillande av en fortlevande tradition om Tyre och
Danevirke bortelimineras allt tal om traditionens ursprung fran
Jellingestenens Danmarkar bot. Talet ar si mycket orimligare,
heter det, som det skulle forutsatta, att »landets egna barn, nar
de i det 12.—13. drhundradet hérde namnet namnas, givit sig
till att anstélla filologiska betraktelser om vad 'mark’ egentligen
betydde». Omléaggningen av Gorms bild bortférklaras. De mar-
kanta uttrycken hos islindarna skall endast ha avsett att lata
Gorm personliggora en politisk idé. Det ar historiskt »déda
glosor, ldnade, meningsldsa uttryck». Darmed ar man vid malet.
Man éar framme vid vad Johannes Steenstrup engéing sagt om
Tyre och Danevirke: »ett historiskt faktum, som icke kan om-
stotasy. '

En metod som denna bér aldrig kunna sla slint. Det ar
val mojligt, att man annu sparar amputationen och drar sig for
att gora Zeus’ besok hos Leda eller Paris’ dom mellan de tre

13
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udinnorna pa Ida till historiska fakta, vilande pa foll,{h%utrfs-:
iition Har saknas val »6desbakgruude}r{m.1 lzllen A;:ol}iisvillférd
i 'te ido, Karl den s
aggning av Rom, Kartagos av Dido,
lt?ﬁgdetgheliga landet, endast kadnd ur d(-zn ChallsOO.I.l 1de getstt?;lfgnrrz
besjunger den, kan inte langre mota nagon svarig 1et:a1‘ Joran.
gera bland vetenskapens sakra landvmningglr. Ms;r(le alMetOdEl(l
Ii 3 : ifra Tyre och Danevirke. :
lika siker mark som ifrdga om Tyr virke. Melocen
3 ten Seignobos engang ha
ar densamma som den, vilken ng had san-
4 0 an skulle amputera bort un
karna, da han foreslog, att man s iter: 1 andren
i fésa \ i Jlarna och sa f& markise
fésagan, taga bort katten 1 stov : mark .,
1Carabgs till en historisk personlighet. La Cour har gjort konst
t. Konststycket har lyckats. ) i |
Stka?)Lé’lt tl‘adili(})]nen std vid makty», heter det pa ett s"talle hg:
La Cour. Ogorligt. Ty traditionen var aldrig annat an en
lardes fria konstruktion.

Med den granskning, som 1913 f6ret(1%s a\; bel;léiltt(;ésrebrilll]a
I ar vidare utbyggts, var -
Tyre och Danevirke och har vide utbys; ' |
grel}senymellan de tvd avklippt. Tyre \e;tedrglcls tlil;ng(;norxri)llllellll(l)lg
i ore S A Saxo. Vad man )
innehaft fore Sven Agesen och . ‘ e om Benne
i for i riften pd den mindre stene
var i férsta hand vad inskri ) tenen L e,
Orma i ’ n man fattade den,
. hade att formala. Enligt denna, sada fatta
l\}r:l-ge'[‘yre Danmarkar bot; vad som lig bakom var olxﬁlgt.HqI;;
denna punkt stod forskningen Iénnu. {927.0nHt2{]16 s;\lt(tiezr f]lelli‘ngé
i on
Brix in. Hans uppsats The Inscripti : |
S’:one, dtergiven pa danska i »Gorm Konge 0g Thyra hans Kone»,
Ifoljer upproédjningsarbetet. _ o .
ul tlltd'én%gpunjkten for Brix ar en iakttagelse ifriga °On;t1tu([;n,
skriftss;rkaet. Han formulerar denna iakttagelse lfa,tas Lon
apposition, som knytes till subjektet 1:}1111 sa.tséel;a%a;]nude e
ch fa sin plats pa lampligt stalle 1 foljande. Del
Yl?)rpb:;s Od'z'u‘med forf)sétter han, en monume.n:all s"t.l(llxstlsg ;)1313::1
i yeket: 4 ill symmetrisk hojd me .
ing av uttrycket: slutet haves 1 isk ‘ .
?nsl%riften p?i Kolindstenen ger gtt eg.einpel. );il;losgioézsrteiisir::ls
. 8 ’
efter Tove, som fann do en 0s erpé, si L A ,
Ztnellclzd» Det sista ordet star hér 1 1.1om1nachv och art sallllmcia;
apposi'tion till subjektet Toste. Inskriften pa Fex%e:s esrilf1 Sg(;m
ett annat exempel: »Toke satte dermaLstett? efter(mseer,ldaSt ]—ar;.
3 isar, att Lothars s , k
Lothars son». Innehéllet visar, a o \Son endast e
a Toke. Flera exempel later sig anlora. & I .
‘r,ri‘gfknlgﬁc{rsvérda ar de tvA runinskrifter, som jemte 1nskr1ft::r
a4 den Dmindre Jellingestenen hanfor sig till medlemme;frda
%corms att. Bada visar inramning. Forst den redan anf6
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inskriften pa den stora Jellingestenen: » Harald konung bjod gora
detta minnesmérke efter Gorm, sin fader, och Tyre, sin moder,
den Harald som vann sig allt Danmark och Norge och gjorde
danerna kristna». Vid sidan hérav star Sondervissings-stenens
inskrift: »Tove lat gora kumlet, Mistivis dotter, efter sin moder,
Harald den godes, Gorms sons husfru». Sista ordet ar i no-
minativ. Man har héar inte mindre an tva appositioner till
subjektet Tove: Mistivis dotter och Harald den godes, Gorms
sons huslru. Inramningen ar dubbel.

Den slutsats, som Brix drog av inskriftsmaterialet, var
denna: orden Danmarkar bot pa den mindre Jellingestenen kan
sprakligt lika val hanféras till Gorm som till Tyre. Stenens
inskrift ar dubbeltydig. Men han stannade inte har, utan fort-
salte: for samltiden, f6r Gorms omgivning, som kande tillnam-
nels anknytning till personen och dess forutsattningar, har nigot
dubbeltydigt inte férefunnits. Endast fér en sen efterverld, som
inte hade reda pa orsakerna till den hedrande bendmningen,
lat orden Danmarkar bot pd grund av den brukliga ordstall-
ningen naturligt hanféra sig till Tyre. Darmed var vagen
oppen [or anknytning till lampligt séigenstoff.

Brix slutar: »Fér Gorms vidkommande, som reste stenen,
synes tillnamnet, sd framt det var alt hanfora till hans hustru,
icke just att satta honom som konung i det 6nskvardaste ljus.
Det kunde darfér vara grund att Overviga, om icke den rim-
ligaste uppfattningen av stenens inskrift ar den, att Gorm har
begagnat avfattningen till att framhava sin egen konungagerning.
Inskriften pa den yngre Jellingestenen skulle i sa fall for sonen
Haralds vidkommande ha efterbildat den av fadern begagnade
formelny.

Foér férsta ging hade med Brix’ avhandling problemet
Danmarkar bot uppstillts. Amnet var brannbart. Tyres till-
namn lag pa var mans tunga i Danmark, vetenskap och min-
nesgudstjenst var igen i kollision. Under veckor efler avhand-
lingens publicerande gav den danska pressen det underliga
skadespelet av en diskuterande forsamling, som utan uppehill
vinde och vred frigorna om Jellingestenen, Gorm, Tyre och
Danevirke. Hela sporsmélet sattes under debatt. P& den ena
sidan stallde sig bland andra utom Brix sjalv: Lis Jacobsen, Niels
Moller, Erik Arup, Kristian Erslev. PA den motsatia: Johannes
Steenstrup, Finnur Jénsson, La Cour, Gudmund Schiitte, Marius
Kristensen, Vilhelm Andersen. De tyngst vigande inliaggen fran
den férra sidan, kompletterade med nya, ar samlade i boken

om »Gorm Konge og Thyra hans Kone. — Runernes Magt». Det
moter har ocksi den andra sidans argument. Finnur Jonsson,



© Scandia 2008

196 Lauritz Weibull.

som pa denna sida var forgrundsgestalt, ha; narmare utvecklat
1 - - - - 't».

dem 1 boken: »Gorm og Tyra Danr?alkal 0 )
Det bestiende i en asikt provas och belyses"ofta'bast,‘

di den konfronteras med motsidans argument. Ar I’il}l,nln

Jonssons argument hiéllfasta nog att rubba den Brix'ska

satsen?

Platsen for
efter »Tyre, sin husfru», skall ha
tid, sager Finnur J(')nssor},ufr%mkall

: var tillnamn till Tyre. ‘
gﬁéaﬁ?tsésom ett rent postulat, utan som ett ppstula}t, wlléet
helt upploser sig, da man tager vissa moment 1 betraktande.
»For det forsta», sager han, »kan det dragasol tvivel, att dar V%:I{
manga som kom till Jellinge — i det 12. al'hulldl'}?(?et: :iu va'
meningen — och som laste stenen oc"h qtbredde forstaelse av
den. Men darnast utestinges varje forbindelse mellan stenen
och den senare traditionen pa grund av den skarpg_motsaltt-
ning, som har finnes. I den dansk-islandska tl‘fldltlonel“l le-
ver nemligen Tyra effer Gorms déd, men stenen sager uttryck-
ligen, att hon ar dod fore. Huruledes den dansk-islandska uppt-t
fattningen ar uppkommen, ar naturhgtwsooutgrundllgt, rflende
ar sakert, att det icke ar meddelan@et pa stenen, som ar dess
grundlag. Foljaktligen kan heller 1c}§e 'Danmarkz}r p'()‘t osolm
tillnamn till Tyra. stamma frin en lasning och missforstaelse
av deX{)lisfii Tyres tillnamn i traditionen ar enligt Finnur ici)nssor:
helt sjalvstandigt i forhallande till de r}lotsvarande or gn Y.pa
Gorms sten. Det ar da av in(;i;esse att ‘)narmare granska bevis-
ori . Hur ar denna astadkommen: )
fOllng;II;n skulle torhanda inte oriktigt kunna"u.ttrycka det sa:
genom en serie forbiseenden. Bevisforingen borjar med (fimm;(;-
dandet: manga kan val inte ha kommit El“'Jellll’lg?‘l‘ etf“.‘..
arhundradet. Finnur Jonsson forbiser harvid, att.tpl en .0;-
bindelse mellan stenens Danmarkar bot och tl'ad1t10136111 inte
behovts »manga», som last inskr.iften och utbrett forstae siz Fav
den; det ar alldeles nog, att forbindelsen — det enda SOﬁn 1&1\7-
dats — sakerligen medelbart, gatt over oendast“ en lfa a, dent
alsta, Sven Agesens kronika. D_et fl.'ar?halles d.areftefln so(r‘n e
avgorande den starka motsattning 1frz:ga om tiden tor IOI'II]‘S
dod, som skall finnas mellan orden pa ‘stenen och (’1'en nsenalle
traditionen. Finnur Jonsson forbiser harw@, att en a}dug sa stiart<
motsattning mellan en tradition och ett‘aldre .skrlftstycke inte

bevisar, att en forbindelse dem emellan inte ex1§'tergr% d"et eger_xl-l
artade for traditionens vasen ar tvartom dess standigt, anda fi

Danmarkar bot 1 runstensinskriften omedelbart
yarit det som hos en senare
at uppfattningen, att Danmar-
Han karakteriserar detta inte
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oigenkanlighet skiftande foranderlighet. Detta ar en elementir
folklonstlsk.iakttagelse. Men Finnur Joénssons sats om den
starkamrno'tsattningen ar dessutom pa sin viktigaste punkt falsk
ﬂan forbiser, att i den alsta kéallan, hos Sven Agesen Gorni
inte, som han pastar, ir omtalad déd fore Tyre. Till slut for-
‘bluser_"han ocksa, att nar det omsider kommer dithan, att Gorm
dor fére Tyre, hos Saxo, i Jomsvikinga- och Olaf T1‘§;ggvesons-
sagorna, detta inte 4r nigot outgrundligt, utan att grunden dar-
till ar fullt klar. Foéridndringen harror fran nya bevisliga in-
fluenser litanf_ér stenens inskrift. Redan Sven f‘xgesen satter
Tyres anlaggning av Danevirke i samband med den tyske kej-
sar Ottp. E"rlllgt Adam av Bremen féretager emellertid denne kejsar
O"tto sitt hartdg mot Danmark inte i Gorms tid, utan efter dennes
d6d mot hans son Harald Gormsen. Saxo har bevisligen kiint
dgnna passus hos Adam. Han har godtagit den. Trots detta
vill han emellertid inte slappa Sven z&gesens uppgift om Tyre
som °Danevn'kes grundlaggare. Enda utviigen blir di fé6r honom
a}t l.ata Gorm d6 fore Tyre. Stodet harfor fann han i en no
sa vidlyftig berattelse om Knut Danaast, Gorms och Tyres song‘,
nar Tyre meddelar underrattelsen om Knuts déd till Gorm d61:
dpnne. Denna berattelse var okand fér Sven Agesen I s’a a-
litteraturen, dar Tyres sammankoppling med Danevirke ar Okégd
blev upé)tags.l'nd?t av denna berattelse ocksi avgorande. Det blev
}err;g%l;rz. noédvandigt aven hér att framstalla Gorm sisom dod
' Det ar sdlunda endast genom alla dessa férbiseenden, som
Iimnur Jonsson lyckas i den grad han gor med sin bevisf’éring
it“gi~age11t.153é(livstﬁn(tiiga stﬁ(lilning(g1 Tyres tillnamn i traditionen skall
a till de motsvarande or d : risfori
hillbarhet G Tyar en pa Gorms sten. Bevisféringens
Nar Finnur Joénsson efter detta ger sic i |
runologiskt havdade satsen, att en appgsitiong, so{lflStkrlll;ft(e}s dt?ﬁ
subjektet i en sats, kan skjutas efter verbet och fa sin plats pa
passandeo stalle i det foljande, bérjar han med ait formulera
satsen sd, att en narmare beteckning fér den som rest stenen
runristaren, stilldes sist i inskriften, och med att utgiva detta,
for en »regel», en norm under ett visst tidsrum. Formbuleringen
ar .ske'v, regeln eller normen av ingen havdad. Men med en
dylik tormulel.'ing blir det fér Finnur Jénsson sé mycket lattare
att komma till ratta med motparten. I inskrifter av den typ
som Vedelspangstenens: »Asfrid gjorde dessa kummel, Odinkars
dotter, efter» etc., eller Skeernstenens: »Sasgerd reste s’ten Finn-
ulvs dotter, efter» etc., stir appositionen visserligen efter ’verbet
men inte helt i slutet av inskriften: det later sig har gora att"
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med den givna formuleringen forklara dessa inskrifter ulan
beviskraft och utrangera dem. Det etableras vidare regeln,
Finnur Jonssons regel, att Aven dar appositionen till subjektet
star sist i inskriften, men dar varje missforstand ar uteslutet,
inskriften i sjalva verket inte heller ar att rakna med. Detta
galler Kolind-, Séndervissing- och Ferslevstenarna. Men det-
samma galler ocksa den stora Jellingestenens inskrift. Det i bor-
jan sldende subjektet dr hér upprepat framfor relativsatsen mot
slutet: »den Harald som» etc., och inskriften kan blott fattas
pa ett satt. Stenen skall s& mycket mindre kunna tagas till
intakt for den nya teorien, som den, ratt sett, istallet skall
motsaga den pa det kraftigaste.

Det talades nyss om forbiseenden. I vad hir senast fram-
stallts réjer Finnur Jonsson vid sidan av fortsatta saddana allt-
igenom missforstaelse av den steori» han bekampar. Det har
aldrig varit friga om hur mycket av en inskrift, som inramas,
om missforstand ar mojligt, om ett upprepande av subjektet
sker framfoér en slutande relativsats eller inte. Teorien vilar
pa ett konstaterande av att en monumental, rent stilistisk in-
ramning forefinnes pd vissa runstenar, en inramning genom
vilken slutet haves till symetrisk hojd med borjan. Teorien
giller endast detta. Men mot detta har Finnur Jonsson inga
hallfasta argument anfért. Och han har heller inte lyckats
rubba teorien.

Detta lyckas lika litet, ndr han omsider gor gallande, att
det inte ar mycken sannolikhet f6r att Gorm skulle ha betecknat
sig sjalv pd ett si sjalvberémmande satt som ett Danmarkar
bot, hanfort till honom, skulle ge vid handen. »Slikt ar annars
ohért och okant innanfér omridet av de danska runinskrif-
terna». Man kan hartill svara, att det ges egentligen endast en
enda sten, med vilken Gorms sten i denna punkt kan jam(oras:
den andra sten, rest av en storkonung, vars inskrift ar bevarad,
Harald Gormsens sten i Jellinge. Det star hér: »den Harald
som vann sig allt Danmark och Norge och gjorde danerna
kristna». Orden har en liknande klang som de ord Egyptens
faraoner och sjalvherskarna i Niniveh och Babylon brukade
besta sig i sina inskrifter. ’

Konfrontationen mellan den Brix'ska satsen och Finnur
Jonssons argument ar slutférd. Argumenten har inte statt pro-
vet. Den Brix’ska satsen star orubbad. Men &r denna sats
darfor riktig?

Det rader intet tvivel, att den monumentala run- och
lapidarstil, Brix havdat och Lis Jacobsen i sitt ovan citerade,
val begrundade inlagg stott med nya exempel, en stil av maktig,
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g?sisi‘;?tldsi lvgrl;a?l, \gl'k(;igenl existerat. Stilen tillhor alldeles
: . arhundradet. Inskriften & Gor e
lertid, som det starkt und i i Bkt dubbelna
rtid, sol t : erstrukits, i denna punkt dubbeltydig:
?é:g;lldtlékt later sig .Danmarkar bot lika val hanféra tillSSItelr%—'
i ) .Orron som till den efter vem stenen ar rest, Tyre
agalgoal da,“at vilket hill indicier och bevis leder e
héllet z};o(li-fstengl'}-l;; a’}t har taga Igté‘lllning, har man att helt och
‘ . : yre som Danevirkes grundar 2
har historiskt endast ett t S ntidist med et
omt namn. Men samtidist med d
. . . tt
1(1}31 man att ldsa Gorms sten i samband med stb)nen H ela
Gormsens sten. arald
fadersD;lteI;all"j(;(;nG;))glnS]er[l lat rﬁsa sin sten i Jellinge, stod hans
a platsen. Haralds runristare har |
sten framfér sig, d4 han ristade si ikien e
, dé € sina runor. Avsikten har varit
att den nya stenen, som sattes ocksa efter Haralds moder TZ;'rrle’

skulle avlésa den gar
o Toler gamla. Sambandet mellan stenarna ter sig

. Gormr kqnuggr gerdi kumbl
bausi zft pérwé konu sina Dan-
markar bot.

| Haral(!r_ konungr bad gerwa
kumbl bési eeft Gorm fadur sinn
?IUk eeft porwé modur sina, sa
qllaralodli{ e§ s@r wann Danmaérk
alla au orweg auk dani geeroi
: r
kristna. ° geerdl

komn;)g(}»o;)nél I;{;)rlzllllcli]g»t pa Gorgls sten svarar héar till »Harald
C g s sten, »gjorde detta minnesmirlk till »bjo
gora detta minnesmarke», yefte i o 11 et
gor ta 1 arke», r Tyre, sin husfruy, till »eft
gglim, sin fader, och efter Tyre, sin moder». Det "é’ltersté’l: eg
l.alémgso sten enda‘st »lll)anmarkar bot», paA Haralds sten »den HI;
som vann sig allt Danmark och Nor j \
kristna». Det ar t,redan f q Danmari e anerna
. g ramhallet, att »D rkar 4
betyda »Danmarks bot» : Aliringy. " Onkod T
c , »Danmarks férbatiringy. Ocksd hi
: anme ‘ . i . sa h
sy nesDaelll:s:“m;lia palballell]sm. Men i vilken gradgér detta fallea’:‘l;
manna bakgrund, mot vilken har :
markar bot for att r;itbt forsta i Ord, torde vars dor
! t: orstd dess innebérd, tord \
epitet, som i klassisk tid o i i . ettt de
D )| : ch i medeltiden var I i
hogsta harskarevardigl i o Don omerein
arevardigheten, epitetet augustus. D \
senaten och det romerska folket ti ‘ . o ging r 57
€ ! | c et tilldelade forsta o§ 4
fore var tiderakning O ianus sopiter. Epiteiot
: ctavianus detta hedersepi Epi
kom 5 der e g 0 a hedersepitet. Epitetet
0 jande att utan avbrott for iani
o ‘ ‘ ‘ : as av Octaviani efter-
ﬁlradélég, frisild(;ne'l'Skaﬂkfejsama’ och blev med kejsarkr(")ningen
~ overflyttat aven pd Karl d Y
blev darefter det stien i 4 ordes av donne. P
3 aende epitet, som fordes av d i
: et, enne, Ludv
den fromme, Lothar och de karolinger, som bar kejsarkron:jlilg
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E4

verensstammelse harmed efter sin kejsar-
och senare blev i kapetingisk tid epitetet
till kungatiteln rex. I ordetlag harskare-
h dran och harligheten, plenitudo maie-
medeltiden harledde man

Otto I kallade sig i 0
kroning 962 augustus,
sporadiskt fogat aven
begreppet: makten oc

statis. Men under senantiken och
allmant ordet augustus ur augere, 6ka. Betydelsen blev dar-

med mera speciellt markerad. Och nar vid mitten av 1200-talet
vulgarspraken tringde in i diplomen, blev augustus genom-
ghende Oversatt: Merer des riches, accroissant.

Vilken ar nu mot denna allmanna bakgrund den mera
nuancerade betydelsen av den mindre Jellingestenens Danmar-

kar bot?

Man har tvad Oversatiningar av Danmarkar bot fran det
192. arhundradet. Sven Agesen Oversatter: Decus Datie, Saxo:
Danice maiestatis caput. Béada uttrycken ar hos dem hanfoérda
till Tyre. Vad som ligger i Saxos uttryck och att detta tacker
samma begrepp som det romerska augustus, ar utan vidare
klart. Inneborden i Sven Agesens uttryck, med andra ord, hur
denne fattade Danmarkar bot, har daremot alltid forefallit

dunkelt. Men det romerska bruket av ordet decus, da det
knytes till harskaren, klarlagger forhallandet. Cicero har om
Pompeius: imperii Romani decus, Horatius om Ceesar:

Quibus
Antris egregii Ceesaris audiar
Eternum meditans decus
Stellis inserere et consilio Jovis?

Det ar
Sven Agesen endast applicerat sig efter
han formade epitetet decus Datie.
han likaval som Saxo har oéversa
satt som en romare skulle kunnat omskriv

Med vad har sagts griper man emellerti
nordbon, nar man kom utanfor
Danmarkar bot. Foér Sven Agesen oc
bot epitetet for

Men vad 1ag ba
Att bota, forbattra Danmark var sjalv

hela det Danmark, som redan fanns,
i begreppet har legat annu n
landske skalden Markus Skeggjasons
strax efter 1103 ar har agnat att upplysa.
des, heter det, att flytta arkesto
han satte denna arkestol i Lun

a augusta.

kom detta: att bota, forbattra Danmark?

av dessa kallstillen liksom av andra tydligt, att
klassiskt spriakbruk, d

Betoningen faller olika, men
t#t Danmarkar bot pa samma

d inte vad som for
latinsk tankeging, l4g bakom
h Saxo var Danmarkar

harskaren som uppbar Danmarks majestat.

fallet efter orden att
att bota dess revor. Men
dgot mera. Ett uttryck i den is-
Eriksdrapa fran tiden
Erik Ejegod lycka-
len utanfor sachsarnas granser;
d, och allt folk av dansk tunga
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hyllar sig till den; »vi u ar har i
by en; ppnar har i nord genom skij
(Denvillt(i)r:grilséorgalt{tlar var stillningy — pgat’s hagkir(éﬁ(lilmll)%sg%
(Den norsicislandske Skjaldediglning A. 447, 450; B. 416 418).
Ejogod nte nde (:s samma sammanhang utirycket ait Erik
ooheh ot o t‘s” gyck.te Lund undan sachsarnas ok utan
D Borde d Sul Sveriges och Norges kyrkliga héirska’rinna
Shoggason, N flgl{el han — vad just 4r en parafras av Markus
elasons bl }ctinom_ »vad som férbéttrar vir stallning» —
mande otk (1 n6110 frlzet, utan oc_ksé herravaldet over fram-
mande fo botg’i f"~)f.‘ \ bota, férbatira Danmark ar inte
Chaise a bota Grefintliga revor: det sker ocksd genom
ol mabn v m (1(:11 valde utéver vad som férut var. Dar 63
| hé;nefr;l[ghg/ll(larer_des l;‘iches, accroissant, e
il [ram] na innebérden i Danmarkar raffar
ﬁl er‘:: l;]iz(zljl;rrllelrlxéil 111{3 i det harskareideal, som f('51*esvé'u?z:d£(r)1t01:lékl)f(};‘:11'
Dopna sida imm»Sl adlen, som bofar revorna i riket, styrker réitten'
som oOkar riket utéevegrani'laadgcll‘gtnie;na, ﬁ 3€H1 st gomoren
tom Ok : ar och da framst
Vagrgha?glfaiiﬁiﬁc?-fylk?n ul?d(i‘l.‘ detsamma. Detta hél‘%ig?:ild:;i
Doy haprsteare e(ngq]tGO-l'mS tid hkavlél som fére och efter honom
Haken il krica;: erinras om Einar Skalaglams teckning av
i Jarl: 'quoex n som gjorde sidan frid i landet som ingen
onder s Sj’u](f lk1esom till landets_lycka — snunadr landi — lade
om Viken." Mén helt naturlige Kom 1 dess Syl fand norr
om Vi : turlig 1 dessa vikingati y
gé‘ﬁi?ﬂog atti (1)1f1t]a-St lsli]lltas 1 forgrunden som det storr;lb?tlllgigklﬁlll}ezts
FE. ;;tt dett;l-l alt?g"lgrad.detta blev fallet, framgar inte 1cninsi
Qg it dett éfter oka r{ket, blev I6ftet, som harskarna avgav
arvet eftebr sin 1"aderSH<T{j:)rfgaedsei‘.ikelz\Télr Mafmlls fen gode ti“tl‘ﬁddf;
et der, ke, lovade han, sager -
hde é‘g;rD'I;(;rldalion, att »antingen falla dod undg(;i' (')'?flguzal{lllo
eller dﬁreftern?; ». Magnus gick mot Danmark, och Arn\or
damele, Garelter I mpa dden stora Jellingestenens ord om den
Donske X OChg\I ‘pa enﬁnorske: »han nadde att styra al-lt
Damarl o Sa;oo‘lge)) (Skjaldediglningen A. 126, 339, 340, B
Ingiad iride S?ig?::«airgfge;agéil;ailqe Pérs%mrnas 16ften. Iniian.
' T 's hogsate, lovar i i
;aa%'z;rlle]zll;; a:et;nge(r)ll »Oka sitt rikey f aul;ao:i?{li hsélllr; LY:]%LIII‘I((D;%_
sratelle G%- 1 Olav Tryggvesonssagans framstallning av a -
rms son Harald Gormsen. Syen Tjugeskagg El?g

) I d >
lal S erovrare ]()\al Ilal att innan tle \Inha] var lldna, I\OIHII]a

till England med sin har i
‘ : r och drapa Adalrad eller driv
gilgvljlr(ljge't. lV1d samma tillfalle dricker jarl:nelpf'?n}sn?(;)no‘gl
Jarl, och de andra jomsvikingarna arvél efter ja:la(l)'lnc:)’
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i Skane och pa Bornholm. De lovar att géra detsamma som
konungen lovat, med Hakon jarl i Norge (Heimskringla, ed.
Finnur Jonsson, I, 66, 320).

Det harskareideal det har galler levde d4nnu hos Saxo och
fyller sida efter sida i hans verk. Det kulminerar har i den
framsta av de harskaregestalter han tecknat: Knut Lavard. Sam-
mantringd moter bilden i hertigens tal infér kung Niels i Ribe.
Att std vakt {6r kungen och rikets bevarande, siger hertigen,
har han skattat som sin hogsta lycka och harligaste id. Néar-
helst det lyster danerna, kan de nu pléja pd kust och klint och
fritt bo nere vid haven; for vikingarna, som férr harjade, haller
han dem trygga; de har endast att skydda sig for vig och vind.
Nere i Slesvig kan kungen nu sova tryggt; han behover inte
som forr sitt stindiga vakthall mot sachsarnas strovtig. »Men
jag har ocksd», fortsatter Knut Lavard, vand till kung Niels,
»sprangt de snava skrankorna f{6r din makt. Det var en tid,
du radde blott for Danmarks rike. Jag har nu lagt nya lander
under ditt herradéme och 6kat ditt valde och av dina fiender
gjort dina tjanare, lagda i skatt och lystrande ditt bud» (I, 634).
I fa ord: den forntide nordiske harskarens apoteos.

Betydelsen av orden Danmarkar bot pa den mindre Jel-
lingestenen stdr klar. Orden ér uttryck for det begrepp nordbon
inlade i det romerska augustus. De innesluter sjelva det nordiska
harskareidealet. Nar dessa ord i konkret form lampades p4 Harald
Gormsen, blev de till den stora Jellingestenens ord, att han
vann sig allt Danmark och Norge och gjorde danerna kristna.
Har ar harskaren, som okar riket, men ocksid harskaren som
genom folkets omdanande till ett kristet folk botar rikets revor.

Paralellismen mellan de béda Jellingestenarnas inskrifter
ar helt genomférd. Den ar det inte blott ifriga om inskrifter-
nas forra del: runstensresarna och dem efter vilka stenarna
restes. Den ar det ocksd ifrdga om den senare delen: de appo-
sitioner, med vilka inskrifterna slutar. Men darav och i belys-
ning av den betydelse orden Danmarkar bot har ar tydligt,
att dessa ord ar att foéra inte till Tyre, utan till Gorm.

Tyre ar gliden ut ur historiens saga. Gorm Danmarkar
bot, de isliandska kéallornas store tjodkonung, vilken vann sig
ménga konungavalden och stort rike, som hans fader inte haft,
har glidit in i stallet.

Lauritz Weibull.

(Tryckt febr. 1928).




